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Pero es gue no solo han descansado
hasta hoy los huesos de Ramon Lull
en lugar honroso, sind ademas en
un sepulcro gque es un monumento his-
torico venererable, tan rico en atigiie

to que, junto con el claustro y el mag-

' ortal barroco—lamentablemen- - .. : . e
Eﬁgﬂ%ﬁdﬂ, por ciertu,iuandn o cen- . Hicancia de unos elementos arquitecto-

tenario, v que fuera vergiienza dejar

gin reparacion,—constituve lo mejor : ™, : :
il FED 2 Y ] . saico, los romanos o bizantinos? /Pla-

del templo de San Francisco.

¢Qué sustitucion tendrda en él todo
este prestigio secular del atiguo? ¢Co-
mo transmitirselo a las paredes sin €s-

' tilo sin alma y sin historia, de un reein

to meramente aprovechado? éEs que
puede obtenerse con sélo agrandar y
decorar mas o menos discretamente una
hasta hoy olvidada, oscura y andnima
sepultura de convento?

Y prescindo ya del caracter de la

- g ' decoracién en proyecto: un revesti-
coma en valor artistico, monumen- - . .
dad ’ - miento de mosaico cuyo brillo de len-

- tejuelas jamas podra suplir la insigni-

nicos completamente anodinos. ¢imi-

tando con timidez caligrétlica, este mo-

Una generacion devota de Ramoén

Lull, mas que la nuestra, y mas artista

también y mas cercana a su épocay a

s espiritu, le dedico este sepulcro, re-
flejando en su alegdérico trazado toda

la leyenda sugestiva del bienaventura- -

do sabio trecentista, el concepto poé-

tico de Ramon Lull que prevalecio du- | en consebir 1n mosaico fabricado en

rante siglos y que no deja de consti-

tuir una interpretacion muy interesan- . . : . .
te de su figura: bajo apariencias de intluencias mezquinas o peligrosas. Y
' mas inttilmente se esfuerza todavia

mistificacidn, late quizas alli una ver-

dad de simbolo tan profunda como la’

idea que-actualmeute nos formamos de - gen medioeval de Ramén Lull. Piense-

él con pretensiones de tinica v definiti- :
P y -1 S€ un poco.

va.

El nombre de un Sagrera, apellido

e glorioso eco en los anales del arte v el
gl al%urguin SRt aantada ol T TN desistir otras razones, para empren-
- A ' . der obras de tal transcendencia. En la

venerable. Largas generaciones, — la
ultima de ellas la nuestra, en recientes
peregrinajes,— han desfilado por alli
delante, extremecidas de aquella emo-

cion que condensa Piferrer en sus be- ! e ;
d ' en su oficio pudiese acometerla. En

Has paginas descriptivas. Ante este

epulcro, puede decirse, empezo are- ; , )
:uggir h,age medio Sigtlﬂ# imtn con y de modernismo estrafalario, solo un
nuestro alétargado espiri-tu regional, la | raro genio personal pﬂdngrhaceriﬂ con
devocion v el culto de Ramon I ull— i €xito. Si nuestra generacion se cono-
gracias al_amor de esos mismos ar- | ciera, aspirarfa, por pudor, a no dejar
queologos y poetas de cuyo voto se rastro.

prescindiria ahora.

cente de alabasiro.

Lo coutiess con ingehiidad: no com. | jen mosaicos! de la figura de Ramodn

prendo que no extremezca a todos

igualmente la idea de poner alli la ma- " de simbolos lulianos los muros de la

Al momento que lo oi—le he escucha- - cripta. Grdbese alli, en caracteres que

no para disgregar esas dos reliquias.

do a Juan Alcover en mas de una con-
versacion que sobre el particular he-
mos tenido, no discrepando ni un api-

ce,— senti aquel calofrio que decide.

Que decide mejor y antes que todos
los silogismos, porque traduce intintos
y repugnancias invencibles delespiritu,

intuci ivas ual- - =, . _
tuciones vivas mas hondas que cual- alianeln deatts de. nosotras

Y si alguien quisiera despreciar to- | que para exteriorizar en formas deslum-

quier razonamiento.

do esto como «cosa de poeta», relegén,
dolo a un vago oOrden sentimental

i
P

giando las desdichas del pseudo-orien-
talismo aleman, o las abominaciones
artistico-industriales de un Lourdes,
execradas por la pluma de Huysmans?
dCopiando quizas, sin la zarpa del tor-

turante maestro, las fantasias de Gau-

di, tampoco caras a nuestro pueblo?
Porque uno se esfuerza inatilmente

Mallorca en el afio 1915, fuera de esas

por conciliar el mosaico, como elemen-
to de expresién artistica, con la ima-

No son los que corremos, ay, tiem-
pos oportunos, alin que no aconseja-

Mallorca del siglo XV, alentaba un es-
piritu colectivo bastante recio, estaba
el buen gnsto bastante socializado, pa-
ra que cualquier artesano inteligente

- nuestros dias de raquitica impotencia

No basta decir que comprendemos

Todo contribuye a dar a este mo- _ mejor que nuestros antepasados la fi-

uumento el caracter de un relicario, : : s :
lleno de recuerdos seculares, que cons- ggﬁaém'lrﬁgﬂ;ﬂ?ﬂg]’ 5;2 ﬂ;léifﬂ;fa}}[g
fituyen para el sepulero de Ramon Lull . v P

¢l mejor ornato, y que han soldado ya da al artista. verbo de pueblo, la ins-

sus huesos a la urna que los guarda, . . ©. ‘o lapit
1 | e ! i piracion tanto mas legitima a veces
sellada por su magestuosa figura ya ' cuanto insconsciente.

gura y el espiritu de Ramoén Lull Por-
aquel vivo y hondo sentimiento que

Inténtese esa interpretacion integral
Lull. Llénense de citas, de alegorias y

seran la negacion misma de los textos,
toda la historia del Sabio Mértir. Cuan-
do llegue a resultar algo discreto, sera

- un hibrido pasticie que dara frio!

Y no por culpa del decorador o del
arquitecto, sind, sencillamente porque

. no dan mds de si nuestros tiempos.
' Tiempos mds para callar, hurgando e

mismos.

* brantes la idea ' el sentimiento de queé

sin importancia, vo le diria que todo

cuanto en este mundo no es cosa de

oetas, es cosa de filisteos,—y ¢on fre- :
Euenci& de retéricos.— Es;tér?; o infe- | Nuestra: porque hasta cuando destrufan

cunda; y que también tiene el senti- :

miento su valor, y muy elevado.
A la misma esfera de la piedad pue-

~den trascender esos rancios aromas de
incienso y de poesia que envuelven el

monumento luliano y le consagran con
una segunda y definitiva consagracion.

]
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carecemos.

Respetemos al menos el fruto de Ia
inspiracion de otras épocas, mas justa-
mente confiadas en si mismas que Ia

formas vivas, era para crear ofras for-
mas vivas, no para sustituirlas por yer-

fos y céreos simulacros.

Parla D. Juan Rotger

Jamés hemos negado los partidarios

No asi trascendera seguramente el olor | de la cripta el mérito artistico del se-

a cemento fresco del nuevo sepulcro.

pulcro actual del Beato Ramén Lull;

e w = y——p—

A ON LA VENEN?

A Manacor; Ca-mestre Antoni Fiol
Ferrer, b,

A Paimia:  Lliberia d'En Guasp,
Morey, 6.—Taller d‘encuaderna-
gions d' En Francese Ferrer,
Sta. Enliria, 26~ Llibreria de ¥
Ernest Frau, Bros:a.— J.libreria
Amengual v Muntaner.

antes lo hemos encarecido sin haber
sido aleccionados por el sefior Ferra.
éQuien medianamente aficionado a las
bellas artes dejaria de hacer otro tan-
to?

No creemos, sin embargo, que este
monumento por s mismo pueda estor-
bar la cripta en ejecucion.

En primer lugar el sepulcro del Bea-
to es una obra incompleta, pues le fal-
tan las siete estatuas de los nichos del
primer cuerpo y por lo qite toca al se-
gundo, dice asi Piferrer: «Dos pedes-
tales, comienzo de dos grandes pilares
que sin duda habian de levantarse has-
ta recibir la cornisa y cerrar la fébrica,
se ven en los extremos laterales del
segundo; y al lado de ellos dos gran-
des repisas sostenidas por bustos care-
cen de las estatuas a que se destina-
ban.» A estar completo este sepulero
gotico, dice el mismo Piferrer, fuera
una de las obras fanebres mas notables
que del postrer periodo de aquel arte
nos quedan. Pero desgraciadamente no

lo estd ni hay quien se atreva a acon-

sejar siquiera que se complete. Resul-
ta pues que el sepulcro actual de Ra-
moén Lull no es mds que una parte del
sepulcro que concibié el gran Sagrera.
Es una belleza, si; pero es una belleza
fragmentaria que de ninguna manera

. puede saciar el dnimo del que la con-

templa.

En segundo lugar, y prescindiendo
de su valor artistico, el sepulcro de que
hablamos no es una interpretaciéon ade-
cuada de la figura de Ramdn Lull. Los
nombres de estrologia, geometria, mi-
sica, aritmética, retdrica, l6gicay gra-
matica, escritos en las coronas de unos
dngeles juntamente con las estatuas
que debian representar plasticamente
estas artes y estas ciencias trazan li-
neas Gue si no son inexactas por lo me-
nos son las menos fisonomicas del gran
Beato. {Quién lo puede dudar? Ei men-

~ cionado Piferrer después de haber des-

crito minuciosamente el sepulcro lulia-
no escribe estas palabras: «Si la fama
no te lo aviso antes, si aquellos letre-

ros y aguellos relieves como simbdli- .
cos note lo han revelado, sube, oh via- :

jero, a leer la lapida que hay a un lado
del monumento, y ella te dird que alli

se conservan los restos del gran Ra-

mon Lull». Le parecié a Piferrer que
habria quien no reconociese al Beato
con s6lo mirar su tumba y por esto le
invita a leer la inscripcion de la lapida.
La tumba de Ramén Llull es algo asi
como uno de esos cuadres que artisti-
camente valen algo y atin mucho, pero
que en ellos nadie llega a reconocer la

figura que representan. Y es aceptable
in cuadro asi para quien ante todo y

sobre todo quiere y buscaen él aque-

ilos rasgos fisonémicos quele han de

hacer la ilusion de que convive por
unos monumentos con la realidad que
ama y ya no existe? Cabe en lo posi-

ble que la cripta no tenga un valor ar-

tistico tan subido como el sepulcro,

como es posible que también en esto
le aventaje; lo que parece que no ha

de caber en la posibilidad es que el

parecido del Beato no aparezca mas
, trasladado reliquias desde un relicario
Nos habla el Sr. Ferra de las pere- .
grinaciones que al desfilar por delante ¢
- las soldaduras de que nos habla el Se-
fior Ferra. -

exacto en aquella que en eéste.

este sepulcro se han extremecido con
aquella misma emocién que condensa

Piferrer en sus bellas paginas descrip-
tivas. Pero des que ignora el Sr. Ferrd

c6mo hubo de prepararse Piferrer para
llegar a aquella su emocién? Hubo de
proveerse de una escala y sdlo cuando

estuvo encaramado en ella pudo ver los
movimientos que las oscilaciones de
la ldmpar a fingian en aquellos pdr-
pados de la figura de alabastro, al
paracer prontos a abrirse. ¢A que
ningun peregrino del VI Centenario vié
esos parpados que extremecen? Deje
el sefior Ferra por un momento la com-
pafiia de sus locas musas y vea bien la
realidad de las cosas. Los peregrinos
no pudimos emocionarnos como Pife-
rrer. Metido el sepulcro en un rincén
de San Francisco, en un lugar secun-
dario de una capilla oscura y raquitica,
casi casi nos held el fuego del entusias-
mo en que por Ramdn Lull hervian
nuestras almas cuando las solemnida-
des centenarias. De rodillas ante aquel
monumento rezamos si y rézamos con
devocion, pero sin que el monumento
excitara nuestra plegaria. Cerramos los
0jos para no ver al poeta al geometra,
al musico, etc., que nos presentaba el
sepulcro, para explayar los del espiritu
en la verdadera figura del Beato Ramén
Lull cuya fisonomia augusta no pudie-
ron legarnos las artes pldsticas de otras
edades. Tal vez nos habrian contenta-
do los pérpados de la figura de alabas-
tro que yace confra naturam, (aun-
que segtin los convencionalismos del
arte), pero no los pudimos ver porque
no llevabamos escala.

El seffor Ferrd cree que la antigiie-
dad de! sepulcro luliano, antigiiedad
que huele segiin dice a incienso y poe-
sia y que consagra aquel monumento
con una segunda y detinitiva consagra-
cion, es de si suficiente para mantener
viva la devocion al Santo- Maértir. No
ups haga reir el Sr. Ferrd. :De qué
devocion habla? La devocion artis-
tica, la devocion de arquedlogo... es
la que menos necesita el Beato Ramdn.
El Beato Ramon Lull la necesita devo-
cion del cristiano, la devocion del gue
busca la perfeceién moral de su alma,
la devocion del pueblo mallorquina
que, gracias a Dios, no puede ser
arrastrado por los exaliados sentimen-

talismos de quien decide las cuestiones .

con un escalofrio

Torna parlar D, Juan Rotger

Contadisimos serdn sin duda los
que vean la soldadura con que dice el
Sr. Ferra que los recuerdos seculares
han pegado a la urna elcuerpo del Bea-
to Ramon Lull y mas contados serdn
todavia los que crean que un calofrio
decida mejor las cuestiones que todos
los razonamientos. Mas équé le impor-
ta eso al Sr. Ferra? Los que no acepte-
mos estos y otros, que nosotros llama-
riamos disparates, a los cuales ha teni-
do que acogerse para sostener lo in-
sostenible ., somos unos pobres filis-
teos dignos de lastima.

Que no se enfade el Sr. Ferrd por-
que hablemos nosofros de sus dispara-
tes. dAcaso es otra cosa mas que un
disparate eso de la soldadura y del ex-
tremecimiento que guiere que nos cau-

se la idea de separar los huesos de -

Ramoén Lull de la urna que los contie-
ne? La Iglesia muchisimas veces ha

a otro relicario y esto sin extremersey
sin notar o al menos sin hacer caso de

Y mas inadmisible queesto delasolda-
dura es todavia aquello del escalofrio,
é¢Decidir un escalofrio mejor que todos
los silogismos? Concediendo que tiene
el sentimiento su valor y muy elevado

=1l
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2 ﬂ La Awrora

nos parece evidente que es un absur-
do antepanerlo a la razon.

Mas dejando esos reductos en donde
ha querido parapetarse el Sr Ferra di-
gamos una palabra sobre la imposible
conciliacion del mosaico, como ele-
mento de eapresion artistica con la
imagen medioeval de Ramon Lull.
éPor qué seran inconciliables el mosai-
co y una imagen medioeval? A no ser
por la ley del calofrio no vemos como

pueda explicarlo el Sr. Ferrd. Potrque |

Jtal vez no existen mosaicos medioe-
vales? ;Tal vez en los dias de Ramon
Lull no se empleaba el mosaico como
elemento de expresion artistica? Ahi
van algunas citas de mosaicos que

tienen las figuras con el carécter pro- |

pio de la pintura gotica precisamente y
que pertenecen a la época del Beato:
E!l gran mosaico dei dbside de la Ba-
silica Lateranense, ejecutado por los
frailes Gidcomo daTurrita y Gidcomo

de Camerino, por orden del primer

Papa franciscano Nicolas IV, en 1201.
(Viviendo Lull).

El mosaico mayor y 108 menores en | cigns i penitencies per impetrar de Deu

el abside de Sta. Maria Mayor, obras
de fray Gidcomo da Tuarrifa en el
mismo pontificado de Nicolas IV, en
1292.

El mosaico del sepulcro del Carde-
nal espafiol Gonzalo Rodriguez, en San-
ta Maria Mayor ejecutado por Gio-
panni Cosimato después de 1299, afio
en que murié dicho Cardenal

El mosaico absidal de San Clemen-
te, también del siglo XIII.

Los mosaicos de Sta. Maria in Tras-
tevere: los mas altos del abside son del
siglo XII (1143); los de abajo son del si-
glo XIlIl, obras dePedro Cavallini ha-
cia 1290.

Ya ve el Sr. Ferra que omitimos los
mosaicos de los primeros siglos medios
como los romanos de la nave principal
de Sia. Maria Mayor, los de S. Cosme
y S. Damian, el de Sta. Cecilia, eic.
etc.

Otra cita y acabamos. La Catedral
de Orvieto gotico-itdica tiene la fa-
chada con mosaicos. Fué construida

na, que di6 motivo ala introduccion de | sayj en lo que atany a Porde cientific.

la fiesta del Corpus (siglo XIII).
¢Y hay que esforzarse inatilmente
por conciliar el mosaico como elemen-

to de expresion artistica con la imagen ' rant-se ell meteix com un itliterat, se

remunta amb una primera volada i cop-
| en-se, a les mes serenes altures dela:

' ciencia, collocant-se a la categoria de -

primer savi del seu temps, mes’re al- ' fitin de Doctor [liuminat, 5 ha de remuntar an
- o Tl - T bt : 3 :

cos citados son de ltalia dirfamos que : issim sense haver estat escolar,
Ramon Lull paso alli buena parte de su -

vida y por tanto que esta muy bien que .5 devalla encontinent del Puig de

medioeval de Ramon Lull? Es otro:

lapsus de! Sr. Ferrd en su afan des-
medido de ir a lo suyo.

Si se objetara que todos los mosai- |

el arte italiano contribuya a la exalia
cion delque hizo de aquellas tierras su
segunda patria.

ada hemos de decir de lo que sera
la cripta como obra de arte porque no
lo sabemos. Si el propésito del difunto
Obispo Campins se realizara y se reali-
zaran los deseos de los que han recogi-
do su ideay el Cielo escuchara nuestras
oraciones, es bien seguro que la cripta
nadatendria queenvidiar al sepulcro ac-
tual del Beato, porgue con la cripta no
se intenta sino la méxima glorificacion
posible del insighe Ramén Lull. Mas
si no fuera asi, si la parie artistica de
la cripta no pudiere alcanzar el va-
lor que todos deseamos, no por esto se

. ha de abandonar el proyecto. Sabemos

que la devocitn no siempre se desarro-
Ila en el ambiente del arte y sabemos
que una de las cosas mas plausibles
que se pueden hacer en honra de Lull
@s poner en mayor veneracion su sanfo
cuerpo.

Ei Sr. Ferra se imagina oler ya el ce-
merntfo fresco de la cripta y ver el bri-
lio de lentefuelas de sus maosaicos y
hasta resfriarse con solo la vista de un
liibrido pastiche. No tema el Sr. Ferra.
No sucedera esto. Y aunque sucediera,
adviértalo bien, aunque llegara esto a
suceder... consuelese con nosotros y
hasta se alegre y regocije. Alld en la
cripta, al pie del ara santa, junto a las
reliquias de Ramaén Lull, los sacerdo-
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tes multiplicardn sus ofrendas y sacrifi- § Xer bé les errors dels infeels, especial-

cios y los fieles sus oraciones y sus vo-
tos; y la oblacién del Cuerpo y Sangre
de Jesucristo y el continuo rezar de los
fieles, juntamente con el espiritu de los
textos, alegorias y simbolos con que la
piedad, si no el arte, habra decorado la
cripta del Beato Ramon, le haran olvi-
dar cementos y lentejuelas para no
pensar sino en lo que debe ser el obje-
to final de los verdaderos entusiasmos
lulianos. {Y ay del Sr. Ferrd si no los
olvidara! Seria que en su visita a la

; tumba del Martir le habria guiiado no el

espiritu de piedad y fervor cristianos
sino el espiritu de frivolo turista inca-
paz de sentir lo que esta muy por en-
cima del arte.

Cura i Ramoén Lull

Als 40 anys d'edat, 10 després de sa
conversio passats en estudis, ora-

la aptitut necessariaa 'execucié dels

| seus projectes, atret per una forca mis-

teriosa precursora de grans esdeveni-
ments, se retira Ramoén al Puig de Ran-
da (1) on estigué alguns dies prepa-
rant-se en la oracid per rebre alguna
gracia extraordinaria. Elevat en altissi-
sima contemplacié de les perfeccions
divines, al vuité dia, amb la wvista fita
en el cel, li sobrevengué certa il lus-
fracto divina que li dona orde i forma
d’escriure alguns llibres per procurar
la gloria de Deu 1 esvair les errors dels
infeels. D’aquesta gracia en feu grans
merceés a Deu nostro Senyor, amb

i abundor de llagrimes i efusions de I'a-

nima, i se disposa a emprende la gran
tasca |

2. Aquest moment senyala una fita
capital dins la vida d’en Lull, i sens
aquella it-lustracio, que confessa ell me-
teix en distints passatges de ses obres
(2) i conta amb senzillesa sublim ['au-
tor anonim, resultaria inexplicable i

. - enigmatic el camvi radical operat mo-
después del famoso milagro de Bolse- | ; P

mentaniament dins l'esperit del nostro
Fins allavors, aixelades les aspiracions

de la voluntat per la seva ignorancia
de les disciplines cientifiques, conside-

3. Frissos de comencar la gran tas-

Randa i se retira a! monastir de La

Real. Aqui i a ca seva, anant i venint,

escrigué la Arf major que després ano-
mena Art general, la més vasta con-

- cepcid d’'un esquema de ciencia univer-
- sal basada en els primers principis o

comencaments coneguis per si metei-
x0s, fluint directament de Deu com de
font propria, i donant origen e les miil-
tiples veritats particulars objecte de les
demés ciencies, veritats que no més
admet després de rigurosa comprova-
cip i experiencia, cernudes p'el cedag
de la eritica positiva més remirada. (3)
Totes ses altres obres didactiques no
son més que branques de la Art major,
que amb alany portentés comenca a
concebre desde aquell meteix moment,
compilant tna partida de tractats espe-
cials que adaptava a la capacitat intel-
lectual de I'época.

4. Aquirida ciencia sobrenatural
per aquella il-lustracié divina, ¢l Mes-

- tre excogita el metode més convenient

a la fi que se proposava, i per conse-
guir-ho, i al meteix temps familiaritzar-
se amb el tecnicisme cientific i conéi-

1 Muntanya solitaria alllevant, i uns 30
km. Huny, de la Ciutat.

2 Entre altres, Desconort, 8 1 35.

3 Aixivenia a armonitzar els dos siste-
mes classics de filosofia, la deduccio aristo-
télica amb la induccid platonica, aplicant an
aquesta tot el rigor possible; no superat en-

carat p'el de la critica moderna.

ment dels jueus i sarrains, estudia i

consulta els autors i llibres qui més sa- -

tisfaien al seu propdsit. Entre els que
cita desiara en alguna de ses obres, cal
mencionar la Sagrada Biblia, St. Agus-
ti, St. Anselm. St. Dionis Areopagita,
Ricard de St. Victor, St. Tomas; I'Al-
cera, el Talmud; I'Aristdlil, Platé; Jus-
tinia; Avicenna i Constanci.

5. Posats els fonamenis de la seva
Art pensa ja tot-d'una en els infeels

o

%dEEE Angels, el Libre de Chaaos, etc. qui no

i
a
}
i

qui eren en'error, i provei al punt an

j aquella necessitat, escrivint en arabic i
| traduint després a la llengua materna,
. el Libre del gentil e dels .iij savis, ad-
" mirable aplicacié d2 la Art major, d'u-

na for¢a probatoria tan llogica i riguro-

‘ sa que no desdiu de la summa contra

gentiles de St. Tomés d’Aquino.
6. Simultaniament, al pareixer, de-

dicat a la contemplacié en Deu, com-
- pongué igualment en llengua arabica,

Libre de contemplacio, escrivint un
capitol cada dia, durant un any seguit,
sobre la materia que contemplada ha-
via en sa oracio diaria. Els seus 366
capitols formen una magna enciclope-
dia ascética, la millori més completa
coneguda, P'obra capdal del Mestre,
plena de confessions i d'anécdotes au-
tobiografiques d'una inmensa valor per
congixer la épocai la persona de l'au-
tor, obra qui conté en si potenciaiment
tota la demés produccio lulbliana. Al
poc temps d’escrita en arabic, la tradui
ell meteix a la seva llengua, amplifi-
cant-la amb novelles raons, segons diu
ell meteix.

7. Després d’aqueixa primera flori-
da del seu geni, certament espléndida
i de cap de brot, (1) torna pujar el pe-
nitent Ramén al Puig de Randa, allu-
nyant-se del comer¢ de les creatures
per tencar-se en intima comunicacio
amb el Creador. En aquell redds de
penitencia i de poesia, la seva anima
sedetjant d’amor s’embevia de les per-
feccions infinides de '’Amat en un acte
continaant d’adoracio, dins la solicitut
de les altures, sota la voita blava i pu-
ra del nostre cel, entre la mar sempre
sempre bellugadica com el seu esperit,
i la serra sempre inmdvil com el seus
proposits, rodetjat del pla de l'illa ex-
tés en inmensa catifa verde, simbol de
'esperanca que entrellucava vers el
mitjorn, part d’alla la linia infinida del

1 Ademés de les obres citades, desde
aquella il'lustracié divina origen del califica-

agueix temps la composicid o al mancos la

' concepcié d'una partida de tractats nous, com

. el Libre de Demostracions, la. Lectura de la
' Art general, els tractadets anomenats Comen-
: caments de Teologia, de Filosofia, de Dret i
i de Medicina; el Libre dels Articles el Libre

1o s5n més que aplicacions particulars de la
. Arf general o major.

o i odad el e

cel i 'aigua, dins les platges d'Africa
emboirades de llunyania

8. En el lloc meteix on havia rebu-
da aquella il-lustraci6é divina, feu edifi-
car una ermita (1) que li servi de redos
durant quatre mesos, suplicant conti-
nuament nostre Senyor que la seua
Arf fos a gloria de Deu i servici de la
Fé catolica, i que li plagués encobilitar-
la i fer-la prosperar.

. Un dia trescant per la monta-
nya, s'encontra amb un pastor que no
coneixia ni'n tenfa noticia, el qual per
espai d'una hora 1i dona llicons su-
blims de teologia, disertant altissima-
ment sobre la essencia divina i la natu-

"ra angélica. Després prostat de geno-

llons i els ulls plens de llagrimas, pren-
gué els llibres escrits de Ramon, i les
besa devotament, augurant-i que se-
rien de gran utilidat a I'Esglesia de
Deu. | com si fos un profeta, benei el
penitent autor, i s'en and deixant-lo
tot embadalit i flamatjant d'amor de
Deu. (2)

Dissaptes literaris

Perd, i qui deia que a la Vila ciuia-
dana no hi ha cultura?

Aixi mateix es tenir-ne de barra!

Ja hu val!

No és estrany que ho diga aquell
que sols coneix els dijousi fires a on
se tomen els foravilers per comprar i
vendre l'inmens recapte que vessa de
plases i corteres.

(Gue té que veure la hi enfloguin els
qui han vista la gentil blancor d’edificis
nous que s'alsen per onsevulla, i co-
neixen l'esbart de institucions meritis-
simes encaminades a dur el benestar a
les families i 1a llum a les inteligencies

| i 'amor pura an el cor.

Ja m’ho pensava que hu dirien també

| els qui s’hagen temuts que a la Vila

hi entren revistes cientifiques, diaris i
setmanaris de primera de primera, que
té tres llibreries i mitja, i un setmana-
ri ranci que defensa sa moral 1 bones
costums i que en posar-se a fer mani-
festacions de sentit préactic cristia en
vol amb qui alena.

No’'m cau gens tort!

Perd no hu dirien aixi si coneixien
- els grans dissaptes literaris que cele-
' bra.

1 Actnalment dita de la Mare-de-Deu. de
Cura o simplement Caura.

2 An aqueixa epoca se remunten les tra-
dicions de la Mata escrita, qui atribueix a gra-
cia i miracle T'especie de cariicters semiies
qui adornen les fulles d'una mata llentisclera,
exemplar estrany, qui's nodreix ran de Cura;
i la d'una altra aparicid, de Jestis Crucificat
(a una cova vora la mata) vers el gual se llan-
ca Ramo per abracar-lo, esvaint-se, la visid
i trobant-se entre els bragos una creu de fusta.

Y g - A i,
i i P R g, L ™ e R e e el W e e T et e T e L N N, ] . L o

s T

Aixo es sa mostra—d aquells mossons

que quant s’acosta—sa primavera

lloguen casetes—sense fogons

perque a la fonda—menjen a espeia.
swa [ sabeu perquer-—per vole esse,

fan dues rendes— sense poreé.
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Es una festa cultural. Jo m'hi he tro-
bat, algunes vegades i puc dir que €s
gros. | :

Diu qne en els altres pobles hi ha
qualque micoia de aixd; pero lo que es
a la Vila van en quart crexent, degut
per mi a les circunstancies critiques
que atravessa que fan veure lo sailo
corcat del seu organisme heterogent i
mesteiat d’algiin temps ensa.

Veniu i veureu,

%
& &

San les nou del mati poc sa poc 11a.

Del tren surt el saig que anuncia l’
arribada del famos i popular perso-
natge de les conierencies, El saig és
un pobre al-lot inconscient i pagat. Cri-
da, i s'esgargamella, s’escanya i s'al-
sura, s'agita i fa torcors de ventre per
fer témer tot el poble,

Publica tots els titols que amb molta
d’honra pot mostrar el pigmeu estor-
nell que ha de combregar amb rodes

de moli la furba multa...—..davui...

guic-qui-ri-quics ... amb un capelld
gui fariure.. Na Pareia posada en sol-
s
: El saig fa una trescalamena qu- es-
glaia; en mig d'upa basca horrorosa
sua 2l moll dels ossos. Perd en camvi,
ho paga. |

Sabeu quin rossegai de gent que
aplega p’el cami!

Tots se treuen la pessa de dos. Ai-
x0 si; aquesta criatureta de Deu hu Ta
baratet bareiet, per pura amor a sa
cultura i mai per mai voldria esplotar.
Deu m'en guart!

[ guina mescladissa que aplega!

Sabatereis de quarta amb devantal
serolos i espenyat, amb les ulleres mig
aclucades que ja s'han aguanyat el pa
de tant de servici; sabaters de primera

ha Awurors

Es I'hora del sol més calent.

La turba multa s’empeny i's sem-
pentetja per sentir-lo més apler.

| com un gquic-qui-ri-quic, magre i

escanyat, amb un barbo, pensit i prim

com un tel de seba, que, gratant i re-
molcant un famer, pega quatre giscos..
surt el personatge, coll-llarc, com un
vulgar arranca-c:iXals, i diu quatre
bataionades aigordenteres i indecen-
188

La farba de bajans fa sa mitja. ... i
convensuda i fent reverencia diu:
Amen, amen...

-
x %

Perd, dqui deia que a la Vila ciuta-
dana no hi ha cultura?

Un TurisTE BUGERRO.

o Preniu candela

En aqueix mon de miseris estam
cansats de sentir gue molts soén com
aquells de devés Sineu que veuen es
gep des altres i mai s'afinen es seu;
tothom s’enfila es cap de dalt de sa pa-
rra per treure a rotlo ses braguetes i

tapar de calumnies an es seu germa !

proisme.

Es que vuy dia hi ha estesa pel mon
una grosa confraria d’'enganats i enve-
josos que pateixen des mal de no poré

- sofrir que ningd li vagen ses coses aixi

com desitja. Tothom se creu essé mes

. que s'altre; un soldat se pensa essé un

de cadena d’or, i capell de paia ameri- .

ca de quinze duros i vestits a la der-

 niére. Dependents de mitj sou, que

fan les catorze estacions cada dia a la

taverna; senyorellos amb totes les in-

fles de calops de s’elegancia, cursi o
ben entesa; senyorelles temoregues,

aixé si,— perd i qui no hu vol sebre

tot? — i plenes d’abnegacio d'aguelles
que a dreta i esquerra i sensa to ni 50
vos etziben paraules cultes i frases de
caixd tretes d'amagat de qualgue no-
vel-la tisica donetes de portal baix, i

octores de sa font; senyors de pan- . , e |
. ’ v o rebrer i sa ma estreta per donar.

xa contenta amb un puro aromatic ho-
mos de carrera encarabassencada; es-

crivanets sensa criteri i funcionaris pa- :
ot qu’es un atlot pobre qu'es dies feners

blics inconscients de lo que duen en-
tre mans, i una partida de gent blaia
per veure que s’arrebasard tots tots
se’n van a la festa.
Ja saben per on pegara ia ina.
Saben que la llégica i ei sentit comu

general i un manobre un famods arqui-
tecte.

Tant hi ha que dir 81 un serva es llum
dret com tort. Si un senyor se gasta
molt per menjar, que compri cada dia
peix i carn, en sentireu seguit seguit
que troben que los haurien de penjar
perque mentres que’s pobres amb sos
caixals tot corcats han de mastegar
faves mal cuinades i sease 8li, es se-
nyors se passen ungs bones bossina-
des.

Si un altre senyor menja pobret, i
compra carn o llepolies un pic sols per

setmana, ja'l tenen par interessat, que

te pd que sa tela no li basti, que tot §’
ho'n ho vol di.dins es bal, que tot ho
vol per ell, gue t& es puny ubert per

Si es un atlot daguelis de ca-seuna
no s'atura de parlar mal den QGosti,

passetja una camia de vint i cuatre liu-

‘nes, 1 es diumenges passa tot mudat,

no caplieven ni s’acosten horrorisats

d’una hora lluny d’ell; que com un fe-
meter public remolcara agror§ i por-
queries que faran oi, sensa ftreure cap
en lloc; que no hi ha por que escanda-
lisi destapant ['horror de sa familla o
dels seus, (que aposta prengue el mo-

‘nopoli de I'infamia i de la critica); que

detensari causes perdudes treguent
per raons que encara n’hi ha hagudes
d’altres iguals o pitjors, remolcant in-
dignament ossos que reposen; que in-
vocara per defensa paraules mal en-
teses de Jests, o les virtuts cristianes,

~amb una cadena com un cabrestell,
‘ clenxa xapada i ben Illuenta, talment -

un cap tiynos ben untadet de pomada, i
es vespres perd s'ase | ses magranes
per dins ses tavernes.

aquets viatgers, que menant un ase no

P'aprofitin per colcar.

§

Aixi que va haver passat aqueﬂa?

gent, San Jusep va di a Maria:
—Poset demunt s’ase i sa gentno hi
tendrd res que dir.

re de Deu:

—I no estas empagaida de veure
qu’el pobre vellet i aqueix tenre infan-
t6 hagén d’anar a peu mentres tu cual-
ques.

—Deu mos do un sac de paciencia.
—va dir S. Jusep.—Devalla Maria i
pujei tu Jests.

Es cap d una estona tornaren trobar
mes gent i li entlocan aqueixa:

—Vaja un atlot ben criat. {Son pare
i sa mare que vagin a peu i ell ben
aposentat demunt s’ase.

—Devalla, Jestis—digué Marfa—i
que hi puji Jusep.

Trobaren un gltre estol:

- {Vaja un homo que heu enténl!
1Com se coneix que a ca-seua eoman-
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Sentiréu una jove que s’en riu a les '

totes de na Lluisa de c4 aguells senyo-

rets de ciurell que sempre mosira una

cara com una coca ensucrada i creu :

per cert gque tan c4s com estan es con-
suns no les basta sa farina per fé pai
fregi gerret. (No tenguent en conta qu’
ella es pitjor).

No hi emporta que demaneu noticies
de na fulana ni de ningl perque vos

- dirdn que no es mes quuna poiosa,

-

insultades a I'uf perell, el gran cap-

pare del sarcasme, quant n’hi hagui un

dels escandols puablics que 1'indigne
encobeeix o ampara; que amb una va-

lentia com la seva, tirara indirectes,

am t els braons, alsard sospites in- _ /
fsall : P ' 1a Mare de Deu i S. jusep tornaven d

fundades, doblegara intencions, for-

ca.
Tots ells s’ho pensen...pero meam!,,
no va dir ja Salomé qu'era infinit el
RUMCro. ..

-mant un estat d'opinié baldera, cane- .

llesca, infamant, innoble i bordellen- | Bon-Jesis ja era un atlot espigadet, la

"mare de Deu una donzella a sa tlor de

e

»
1
4

una gatona, un fregai brut... etc.

Si es un estodiant que sia aprofirat, ;

no es mes, qu’un inflat, que morira ti-

que se atanci a protestar publicament - Sic...; si ha sortit vago... jaqueix ho

enten! js’estima mes qu'en passa p'es
carré diguen: ¢ara passe un ase, quara
passa un tisic.

Conten qu'una vegada’'l Bon-Jestis,

Egipte amb aquell aset que tenien; el

la vida i San Jusep un homonet vei.
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Tots tres anaven a peu i s'ase carre- !

gat d'un parei de trastets.

P’es cami trobaren un estol de per-
sones que sens coneixer aquella fami-
lia tot d'una li amollaren aqueixa:

—Ja ho deuen esser ben beneits

Baixa Jusep de s’ase | man4d

- pujas el Bon-Jesds i la Mare de Deu; |

es cap de poc temps ja'n trobaren un
altre d’estol que deia:

—iPobre animalet! Ja'n tenia prou
amb sos trastets i encare s'ha de ca-
rregar aquets dos grandolassos. jEl

{ mataran pes cami!

Aqui el Bon-Jestis baixa de s’ase i
dirigintse a sa mare ia S. Jusep di-
gue:

—Sempre mitx mon s’enriard de §’
altre mitx. Obrem en justicia, anant
amb so cap dret { ben nets de cor ja
que sols a Deu em de dar compte de
ses nosires obres, 1 estiguem segurs
que per aquest camf{ arribarém al Para-
dig. =-

Desde aquell moment se repartiren
es cami un poc per hom sense escol-
tar-se mes a ningi.—Qui es confrare
que prenga candela.

Es VENAT pES LLENTERNE.

T

Décimes desbaratades

XVII

Ja se pot da per segii

Segons un rmarconigrama
gu’un cuiné de molia fama

ha fet es siguent meni:
italians de cri en ecrd,

belges i servis torrats,
francesos p'es foc passats,
russos fets a I'Hindenbiirg,
inglesos farcits de tarc

i es seus compaiiys bescuitats.

XVl

Dins un teatre de Roma
feren es republicans

bareia vints i dos c¢ans

amb sa dona de Mahoma,
també aferraren amb goma
una scgre amb S0 seu genre
qu'arreplegayen sa cenre
de s’estufa de Cain

que dins ses Corts de Berlin
menjava ferratje tenre.

XIX

Un caragol molt valént

just demunt ses seus banyes
e-hi dufa un sac de castanyes
i tres botes d’aigordent;
tambe hi duia un assistént,
que tenfa un bras romput

un sastre i un geperiit

i trenta quatre notaris
qu'escrivien breviaris

per envia a San Cantit.

OrTEe.

que hi

Rondaia mallorquina

o1

‘1 es

‘&n Rernade

: r (X -
Mes envant ne trobaren un altre pa- ! Cﬂpeli en piceos,,

reia i la gent riu qui riu digué a la Ma- |
i

Aix0 era i no era, bon viatge fassa
la cadernera per mi un aumut | per tu
una barcella.

Una mare tenia dos fyis, es major
havia nom Bernadet i s’altre Pere qu’

| éra un poc purango.
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Un dia, mentres baranaven amb un
bon ta'abant de pa muiat d’oli, s’estre-
vengué que passa una veieta tota mal
vestida coxeu coxeu, amb un gaietet i
un rosari de grans de canya demanant
qualque coseta per amor de Deu, per-
que era més pobreta qu’un ropit. Quant
vé En Bernadet i En Pere que barana-

~ ven amb tanta gana s hi acosta desana-

da i morta de fam per vourer si podria
menjar de lo que li dassen aquells dos
joves, després de no haver tastat la
oracia de Deu feia un dia.

En Pere tot d'una se decantd remu-
gant entre dents.

—Veés quin'una; meém si are m’aflu-
xaré de baranar per mor d’aguexa veia
xaruga. Germaneta, I'amor de Deu bas-
ti per tots, i gird en coua An En Ber-
nadet li caigue tan agre es comporta-
ment d'eés seu getma que mogut de
compasio per aquella pobre exclama;—
1Oh bona veieta! que me sap de greu
are no tenir estojada cosa millor per
donar-la-vos. Si vos n’a conhortasseu
amb aquest petit de pa, de bon grat el
me llevaria de sa boca soliament que
menjasseu avui qualque coseta amba
que espasar-vos es desanament que
duis.

—Oh Bernadet, qu’ets d’agraciat de
cara! pero que més e-hu €s encare es
teu cor. Si tu no me socorrs, es meu

i cos qui no’s serva dret de debilidat,

caurd en terra. En Bernadet mentres
tant; sense voler sebrer més raons do-
na'es barana aa aquella veieta, que co-

i menca tot duna a voretjar-lo amb sa
' boca tota esportellada i amb una fam

que li feia voure ballumes.

En paga de lo bé que amb mi t'ets
portat, digué an En Bernadet aquella
veieta, demanem es do que tu vul-
gues.

—Es do que jo wvoldria, respdn
aquell jovenet, es que si t2nc un pam
de nas quant m’hi emporti, en puja
tenir una vara.

—Concedii lo tens, digué sa veieta.

—[ tu Pere, encare que hagues fet
anques enrera remugant i planyent-me
un bossinet de pa, perque no pugues
quexar-te de mi tenguent-me per mal
cuitora; aixi mateix t'en vui concedir
un de do, lo mateix gi'es teu germa,
demana es qui vulguis, pero te valega

. per vegada que tornis esser tan ayic
. amb nigit nat del mon.

—Jo voldria, diu En Pere, que cada

. vegada que me posi sa ma dins sa but-

xaca, tregui un duret d'or.
—Concedit lo tens, diu altra vegada

i aquella veieta i amb aix6 cada 0 pren
. per son vent.

Poc temps després, a la reina li en-

tra dins el cos una migranya tan gros-

sa, | unafristo tan forta la consumia
que se posa més prima que la mort d'I-
tria, de b6 ide manera qu'el rei cada
vegada que la veia tan farisla li sortia
un cabei blanc; tot causat de ealquet-
jar com podria curar la reina & una
crida per tot es seu reine, que aquell
que go-as fer riure la reina se casaria
amb ella.

Quant es pregd real arriba a ses
oreies d’En Bernadet, comenca a tenir
foc dins ses sabates, volguent provar

, fortuna.

¢ Un dia apata sa mare i li diu:

{

—Jo havia pensat d’anarme’n a vou-

; re si faria riure sa fia del rei i si e-hu
I consegtis, me casaria amb ella, i llavd
' seria jo rei i vos sa mare d'un rei...

~—-Lo mateix dic jo, exclama En Pe-
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re que s’ho escoltava fent sa garan- , munt es coll i En Pere dalt es cavall,
gola un tros luny. . partint sempre de d'alla.
—No fiets meus, digué sa mare, que | Prest En Bernadet ana un tros derre-

si vos anava tort i no lafesseu riure {138 En Pere qui cualcava demunt un
per estar aquell dia que e-hi anassen, | cavall cayrcgat amb un feix de lienya
més enmorronxada, vos hi posarieu sa | Per si acds I'hagues de menester,

ma, perque tot d’una tocarien una com { _Ferarribar an es palau del Kei ha-
panieta compareguent al acte dos criats | Vien de passar per un torrent, a on a les
que vos agafarien, ecsibant-vos sense | hores estava agegudot an ‘s costat, un

compasié dins un castell a on hi mori- | 8egant an aqui es metje havia recep-
rieu de fam, mentres que sa vostra | tada una presa de llet i per aquest mo-
mareta en sebre sa nova, de resd aniria | fi!l esperava sa torrentada de llet que
prES‘: ] fer vaumes a S’,ﬂn Triﬂﬁ En hETIﬂ de dE"-.a‘Etl]ﬂI‘ d. urn pﬂ{: mes Hmunt

= 8 | W §
via nipguna vos comportaré tal cap ! d0n una partida de pastors monyien a
buitada. ‘la una, totes quantes vaques i cabres
Pero tant arribaren un i altre d’es ! pogueren haver Mes la bona sort vol-
dos germans a posar peu a s'estrem i 8UE, que quant pasava En Pere per
tant a les clares vé 83 mare que e-hi’ dins es torrent tot estirat, L’Eﬂguéﬁ 2a

duien es cap calent que acaba per do-
nar-los es 5?_ ! 2 ' feix de llenya i tirant-ho tot dins sa

Un dia partiren es dos germans; En
Pere ben vestit demunt un cavall amb .
En Bernadet que anava a peu. Camina

després d'una partida d’hores comen-

tomant de passada una partida de criats
i criades que la rodetjaven, fent tota la
cort i la reina ses cordades de riure.

En Bernadet qu’'estava segur d’ha-
ver tocat amb un dit an el cel, sent
toca sa campaneta, dos criats P'agaien
al acte, el s'en menen a f& companyia
an es seu germa dins es castell ia vint
malanats que feia temps e-hi estaven a
sombra i a punt de batrer es peus
morts de fam. _

—jAy si! deia En Bernadet sense
porerse’n avenir d'aquella mala passa-

“da, ja vendra s’hora que m’hi tiraré de

cuatre bolles, me pagaran sa nova i sa

_veia i aue'n tirin d'una passa si no m’

he de f¢ ballar s’aigo devani: i men-

tres embuiava i tornava embuiar fil

torrentada, aplegant-lo amb so cavall 1 |
-una donetra veia que wvenia amb un .
bocota d'es gegant, ananis’en d una .
gorgada dins es ventre. Quant hi fou |

dins sa calessa destria d'una finestra
paneret de faves saiades penjat an es

gquineu xoquineu.
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En Bernadet treu es cap a sa fines-
fre des castell i diu fort:

Paraula de rei no pot mentir. Vossa
Real Magestat ha promes per medi de
prego que casaria sa seua fia amb a
qui la fes riure; jo, com no ignora, li
vaig 1é fer ses cordades de riure i per
lo tant ha d’esser sa mena muller i no
me venga mes a romprer Ses oracions
amb preangols que ja n'estic florit de
tot. Ademes vui qu'envyi aqueis pres-
sos a ca seua donant-los es doblés p’
es pasatge.

El rei per por de més tusses e-hi
allarga es coll a tot, encare que de
molt mal grat. Es pressos s’en torna-
ren a ca seua després duna llarga es-
tada dins ¢s castell, que los bastava
per  calderai per contar-ho espantds
tota la vida. En Bernadet se casa amb

, ~sa fia del rei visquent molts d’anys
bras, pujant sa costa d'es castell, Xo- -

com Jusep i Maria, obeits des seus

- subdits i an el cel mos vegem tots ple-

caminards arriben a un hostal que e-hi ; 54 8 tenir talent i que fa EnPere en- | En Bernadet estava tan enfurit que | gats. Amen.
havia st ran des cami En Pere debota | S€n foc ambso feix de llenya, faia | no perdonava meco, se treues fabiolet ! A. Pons
des cavall tot uiands, el mena duis s'es- | ‘cHe des gegant i el se menja aixi || comenca a sonar-16 amb uns sons tan ©  La Soledat 2 Octubre.
.’ J 0 - - - » . 8 - 1
: - ., . com milld pogue. Aqguest qui se sentia |
table, li dona una bona raccié de faves | POg 4 4 | vius que sa doneta al punt se posa a |

sa calentd des foc dins es ventre, co-
men¢a estar mal a pla i segurament
alla mateix hagués mort si no arriba d’
hora es metje ientrant-hi nohagues tro-
bat es cavall 1 En Pere traguent-los
de dins aquella corpora. Al entretant
arribava En Bernadet, riguent-s’en de
lo suceceit an es seu germa, que feia de
Pere Mateu tan ben vestit i damut un
cavall corredor. Camina caminaras, es
cap d’'un poc de temps colombren de
- lluny una ciutat voltada de murades |

- N6, respongué, ell som germans: . an es cor d'aquexa ciutat es palau real
N .f,C;Jm a5 140 c}ue &Il va& vestit tari - amb torres enmarlatades. Quant hi fo-
B&1 Hi tan mé[améni? ' ren, es dos germans demanaren an es
: T centinelles que’l gordaven, si porien

e : n i . 25 ; N
det Perque té tin d9, digu¢ En Berna - veure la reina perque no per alira cosa

[ quin do es aquest, demana shosta- | o vengdqtsi, D i amb ella se-

ool 3 ' gons ses dictes de son pare, si gosa-
lera com si I'hagués picada una taranta. %&n fer-la tiure. B s &

— Vés, que cada pic que se posard | | ng e-hu logran, digué un des
52 313 ‘1“;‘; sa butxaca, podra treure ' centineldes que ja vos han ben infor-
! 11"',?, = Bk e 5 - mats de lo que vos tocavar

:Siu 3?1:1 EET EE: rfa“; fiap. o H 3 —Il prou, contestaren es dos germans
Cinbe ot db diF-Id fnadet, pero esliC | acsibar-nos dins quantre parets d’'un

eto sl o ' castell per colar-hi sa vida.
e o i Shorilers, o feses | "o bty a vourrsi s devant

—Id6 es d6 consistejx en que si tenc ifina ot e etiam, que bl WA 8 pel
R e iul aqel ey des diumenges aquesta vegada, no sia
nirl:d"una Shth » 4 g4, &P . cosa que de ronya fosseu mal fran-

R S

= Aah GguUC aquelladenn, joten | I mentres deien aixo i altres coses
donaré un de millor; vet-aqui aqueis ol )
torca-boqnes i aon se vuia siesili di- anaven atravessant sales i mes sales
gues: torca-boques compon-te per un, 1@ mé? rica ghie s atltr?; fins g‘}e sen-

s vint. es due vuleues. totd'un iR s€ Casl EI’HEI'ST- e se robaren IS una
dos, ek i, duna 3 cambra grandiosa, boca a boca de la

estendra, comparesquenthi demunt, tot . =°. i _ i
es concert que desitjis. reina qu'estava asseguda an es seu si-

. - f :
Ben content En Bernadet agafa es qualcd que la fes riurer.

torca-boques, l'aplega ben aplegadet . Tot d’una que vé En Pere tan mu-

el posa dius sa butxaca i s’'en van es ue _ nu-
dgf germans plegats - dat comprengue es motiu.que’l duia i

Camina caminaras troben un altre ' PEF @x0 li dona llecencia per demosirar

hostal, s’hi aturen, En Pere debota des ' enginy que pretenia tenir per fer-la
cavall i s’en entta dins es menjado : T'HE G
per pegar una bosinada. En Bernadet | En Pere se posa ma dins sa butxaca

i paia i quant el tengué arreglat s'en .
entra dins es menjadd i demana a s’hos- |
talera que li dugui un bon dinar, per-:
que tenia una fam que l'alsava i al ins- |
tant li hague duit una partida de rac-
cions, amb una obreta que hagues fet
resucitar morts. :

En Bernadet arriba després mitj em- .
pagueit, posant peus devail taula que
troba a un recd. S’hostalera tot d'una
que’l vé li demana si era es criat d'a-
queil senyo.

H

ballar cul enrera i cap avall, vessant

| es paneret de faves. :
— Bona la mos has feta, Bernadet, |

pasava p’es coll e-hu has tudat amb so
teu fabiolet i are ide quin cap feim es-

m b

| dicueren, es pressos. Lo poc que mos !

Seccid local

El Sr. Vicari Capitular ja esta be de =& pul-
monia que ha tenguda, pero sa febra gastriga

- encara persisteix, ai be amb caracter bastant

telles avui per espessar-mos sa rusca? .
—No vos apureu, digué En Berna-

det.

Se treu de dins sa butxaca es torca- |

boques que li havia donat aquella hos- dies passats sa Comissié Provincial foren

talera d'es cami, el desplega, i i
diu: -
- Torca-boquets, compont-te per
vint i dos, i amb un tancar i obrir d'uis
e-hi hagué taula paradai a voler de
tot concert per aquells vint i dos pre-
sos, que anant a cercar ses riaies ala

benigne. :
Deu fassa que prest estiga bo de tot, si &s
convenient.

e il

A sa derrera sessio que va celebrar aquests

aprovats es comptes de gastos i entrades de

. sa preso des partit de Manacor,i es presupost
- d'entrades i sortides per sa mateixa preso per

reina los encellaren d'aguella manera,

i que casi duien sa pell aferrada an es
ossos de dejunar per forga.

Quant hagueren dinat tets, treguent- |

se sa panxa de mal any, En Bernadet
qui ja n’estava fins an es coll d'estar
dins aquell estatje fosc, revenint-li sa
rabia altre vegada, se posa a remugar
fort. '

Paraula de rei no pot méntir. He fet

riure la reina i segons lo promes, me
tenc de casar amb ella 1 si no,estic dis-
post a gue s’esclafit se fassa dins vint
i cuatre hores, que no vui estar em-
pestenegat més temps aqui en so gall

any 1916.

Dia 2 combregaren D. Jaume Bonet i Mds,
amb gran solemnidat i concurrencia rebent el
Santissim Viatic amb una gran devocié, Dime=
cres estava un poc més aliviat.

Demanam a Deu que, si convé, li concedes-
ca prest sa salut.

La festa del Roser resultd molt solemne, A
I'ofici el Rt. P. Llorens Caldentey se deixa
caure un sermé de primera bona. Al capves-
pre a sa hord senyalada se va fer la processd
que va esser molt esplendorosa i luida i con-
correguda; la presidia al Rt. Sr. Rector amb
sos Vicaris, Mn. Pere J. Vailespir i Mn. Anto-

" ni Lliteras.

e

' i"Dia 4, an el Convent de Relligioses de St.

dins sa pastera i en venir s'estrenye ja

ho diran de misses baxes

En Bernadet se treu de dins sa but-

xaca es capell en picos, el se clava dins

tial, tota frista i cotitlada esperant | sa closca i quant le hi téngué se posa
I a dir:

—iCapeliet en picos, tira bales cap

Francese, es celebra festa solemne, a honra
del St. Patriarca; al ofici predicd el Rt. Sr.
D. Andreu Més i Soto, Rector de Sineu, fill
del nostro poble. Lo conegut que es dit Sr.
Mas mos escusz de dir que heu va fer lo millor
que es pot desitjar.

Els codonys pareix que no falta qui fa cas
de ells. Se fan crides, tira que tira senyalant
punts i preus per qui en vulga vendre.

Ala ido; tots es qui'n tenguen de bons i re-

 bedors, 1 no los vulguen per ells, a baratarlos
- amb maniits falta gent,ara que sa lley heu per-

a ca’l rei de mitja paraulal i al punt es

capellet en picos comenca desperar
contra es palau real un calabrux de ba-
les tal, que’l rei amb carn de gallina
tregué es nas a sa finestra per mirar si

met.

Ses vermades s’acaben de tot i no porien
anar gaire més malament: el temps se posa a

' punt de fer sad gracies a Deu, no sera com
- ets anys passats que no plovia fins molt tart i

s'altre any que no e-hi pensa ni prest ni tart,
La gent ja's partida a sembrar i gracies a

b e T et i

g’asseu a una taula com entren Prest ! tfegUEﬂt durets d'or tants com ne vol- ; atinava es Hﬂﬂ d'on i venien i qu_ﬂﬂt :

S,hﬂ.stﬂlera ]1 {iemana com era que -fe.nt gUé- LE I*E.il’lﬂ C[l:l& S,hﬂ Iﬂirﬂ‘.i'ﬂ més Se- c ngllé COorl \."EHQEI'-S’EH dE’- que IEE ﬁl’ﬂ-

cara de germans En Pere anava tan  ria quel Pare Bestard, se gira a un | ven d’es_n_:ast_q*ll mana a satropaiato-: g qa del anlveta. e 1h NG
enllestit. mentres qu'ell tan primet de . costat, com si li hagues fet asco s'ac- | ta sa cavalleria que surtis des cort€ gostros Exploradors, aquests foren obse-
roba. ci6 dEn Pere, pren sa campaneta | per anar a capturar aquells regitzers quiats, amb un telegrama molt afectuds, per

—iAh! digué En Bernadet, es que te - que tenia a su lla prop, la toca i al ins- | de pressos. S M. D. a_ﬁlmnsd}{{ié. Tot los sia cnhnrabona,
tn do. ; tant compareixen devant ella dosi Hosia e

- Deu aquest any e-hi ha sad,

——

En Bernadet que se mirava la faces- :
—Quin es aquest si se pot sebrer?  Criats, que despres de fer una gran ca- 1 sia, quant vé que ftot aquell ecsercit
—Vés, que cada pic que se posa sa = Pada fins en terra, agafaren En Pere | manat p'el rei pujava ja sa costa d'es

ma dins sa butxaca, pot treure un du- : Un per cada bras, menant-los’en a tan- | castell, se treu es fabiolet i # tu # tu,

rat d'or. = - car dins es castell. | fi tu ti fu, al punt es soldats i cavalis
—1 tu éque no'n tens cap? En Bernadet fé senyal de tocar-li a ! anaren cap avall, cames al aire ballant,
—Si: que puga tenir una vara de nas = €ll, pero quant es criats el veren vestit * sentint tambe el rei que mitx copetjat,
juant me convenza ¢qu’en temiu cap . tan llisset, no comportaren que fins i ! cridava amb tota sa forsa adjutori.
e millor vos? demana En Bernadet. - tot provas sort, i mentres s’escobletja- : —Jo t'assegur, deia En Bernadet,
—Si fa. Vat-aqui aquest capell en Ven siera tort o metlera, la reina diri- ; quant el sentia, que nr'ho has de pagar

picos i quant hagues de passar per lloc | grnt-se_an-En Bernadet li digué:  tot a les set setenes. .

estret no has de fer més que posar-lo- | —I tii dque també tens un do per; —Demanem lo que vulgues, deia el

té. Ademés vat-aqui aquest fabiolet fer-me riure? . rei mentres feia unes bones ballades

- Programa de la Pelegrinacié manacorina a
Cura per conmemorar el VI centenari del Beat
Ramon Lull:

Dia 7. Dijous a vespre, a la Parroquia, tri-
duo de preparacid i bendici6é de ia bandera.

Dia 8. Divendres, segdn dia de triduo.

Dia 9. Dissapte, tercer dia de triduo i des-
pedida de la Pelegrinacio,

Dia 10 Diumenge a las set de! mati, arriba-
da de la Pelegrinacié a Randa.

Missai comunid general, a la Parroquia
; abans de pujar al Puig. Fard'ls fervorins
Mossén Antoni Truyols secretari del Semi-
nari.
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que també te podra servir de lo millor !
. petit i tot tremolant, amb ses barres

- que ja li havien prés es trot: que axi .
Pagaren es gasfo que havien fet ! com tenc are un pam de nas, m'en sur- |

' ti una vara.

perque sonani-lo podras fer ballar qui
vulgues.

agafant alire vegada es dos germans

Quant e-hu sent aquell jovenet diu cames al aire, que sa teua parauia sera
mesura, perc acaba de sonar aquest

fabiolet per amor de Deu.

Axi e-hu & En Bernadet i al instant
. tota aquella escampadissa de soldats i

Dit i fet, al instant se tragué amagat ' cavalls s’axecaren d’en terra amb tot

e L b T

Berenar,

Comensament de la processé cap a Cura.

Ofici major. Els pelegrins cantardn la missa
d’Angels. Predicara un Pare francisca.

Processo a la Cova del Beat,

Dinar.

Despedida solemne.

Sia per major gloria de Deu i del Beat Ra-

es cami gue los menava cap an es pa- i !
lau del rei, qu'encare estava molt lluny | de dins sa camia un nasarrot tan llarc j €8 cos plé de breverols i cops blaus de
En Bernadet se posa ses cames de- que arriba fins an es sitial de la reina, “ tant de ballar de capoll.

mon Lall.

Tipo-itt, de Amengualy Munianer
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